BELANGRIJKE
WAARSCHUWINGEN

LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG
DOOR.
* Het apparaat is alleen voor huishoudelijk ge-
bruik bestemd en niet voor industrieel gebruik.
* Het apparaat kan worden gebruikt door per-
sonen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens, of personen zonder
ervaring en kennis, maar uitsluitend als ze door
een verantwoordelijke persoon worden gevolgd
of als ze goede instructies hebben gekregen en
ze de instructies en gevaren bij het gebruik van
het apparaat hebben begrepen.
Reisstrijkijzers zijn er niet voor gemaakt om re-
gelmatig te worden gebruikt.
Het wordt aangeraden de originele verpakking
te bewaren, aangezien geen gratis assistentie
wordt verleend als het product defect raakt bij
het versturen naar een erkend Service Centrum
doordat het niet goed is verpakt.
Wij wijzen iedere verantwoordelijkheid af voor
een onjuist gebruik of gebruik voor andere doel-
einden dan die zijn voorzien in dit boekje.

/\ Gevaar voor kinderen
Het apparaat kan onder toezicht worden ge-
bruikt door kinderen die ouder zijn dan 8 jaar , of
wanneer ze goede instructies hebben gekregen
over een veilig gebruik van het apparaat en ze
de gevaren begrijpen, die het gebruik ervan met
zich meebrengt.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
De reiniging en het onderhoud die in deze hand-
leiding staan, mogen niet door kinderen worden
verricht, zonder toezicht van een volwassene.
Houd de verpakkingsmaterialen buiten het be-
reik van kinderen, aangezien deze een bron
van gevaar kunnen vormen.
Mocht u dit apparaat willen weggooien, dan be-
velen wij aan om het onbruikbaar te maken door
het stroomsnoer door te snijden. Verder beve-
len wij aan om de delen van het apparaat die
gevaar kunnen opleveren onschadelijk te ma-
ken, met name voor kinderen die het apparaat
kunnen gebruiken om ermee te spelen.

/\ Gevaar als gevolg van

elektriciteit
Houd het strijkijzer en de stroomkabel buiten
het bereik van kinderen die jonger zijn dan 8
jaar, als het op het stopcontact is aangesloten,
of terwijl het afkoelt.
Controleer, alvorens het apparaat op het licht-
net aan te sluiten, of de op het plaatje aange-
geven spanning overeenkomt met de spanning
van het lokale lichtnet.
Sluit het apparaat altijd aan op een geaard stop-
contact.
Dompel het apparaat niet in water of andere
vloeistoffen.
Begin nooit met strijken als u natte handen
heeft of op blote voeten loopt.

/\ Risico op schade door

andere oorzaken
Schakel het apparaat pas aan op de plaats van
gebruik.
Wanneer u het strijkijzer voor de eerste keer ge-
bruikt, kan het voorkomen dat er rook uit komt;
maakt u zich daarover geen zorgen, dit is heel
normaal aangezien enige delen van het strijkij-
zer zijn ingevet, dus na enige tijd verdwijnt dit
verschijnsel vanzelf.
Zet het apparaat tijdens het gebruik op een ste-
vig en goed verlicht horizontaal viak.
Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan
de kabel te trekken.
Het apparaat moet op een stevig vlak, dat tegen
hoge temperaturen is bestand, worden gebruikt
en bewaard.
Zorg ervoor dat wanneer het strijkijzer op zijn
steunrooster wordt gezet, het steunrooster op
een stabiele ondergrond staat.
Als u bij het strijkijzer wegloopt, ook als is het
maar even, moet u het ijzer uitzetten, hem op
zijn steunvlak zetten en altijd het stroomsnoer
uit het stopcontact trekken.
Het strijkijzer mag niet worden gebruikt als het
is gevallen, als er zichtbare schade is of als hij
water lekt. Alle reparaties, waaronder ook de
vervanging van het stroomsnoer, dienen uit-

sluitend te worden uitgevoerd door een erkend
Service Centrum of door een daartoe gekwali-
ficeerd persoon, om ieder risico te vermijden.
Gebruik het apparaat niet als het stroomsnoer
beschadigingen vertoont, deels verbrand is,
enz; het stroomsnoer mag uitsluitend door een
door Ariete erkend servicecentrum worden ge-
repareerd en vervangen; anders komt de ga-
rantie te vervallen.

Stel het apparaat niet bloot aan weersinvioeden
(regen, zon enz..).

A\ Waarschuwing voor

verbrandingsgevaar
Strijk kledingstukken nooit terwijl u ze draagt.
Raak de metalen delen van het strijkijzer niet
aan wanneer het ij werking is en een aantal
minuten nadat hij is uitgezet, aangezien u zich
hieraan zou kunnen branden.
Richt de stoomstoot nooit naar lichaamsdelen
of huisdieren.

Let op - schade aan

materialen

Verwijder, alvorens het apparaat voor de eer-
ste keer te gebruiken, eventuele etiketten of
beschermingselementen van de plaat van het
strijkijzer.
Rol de kabel altijd op voor gebruik.
Het gebruik van elektrische verlengsnoeren die
niet zijn goedgekeurd door de producent van
het apparaat kan schade en ongevallen veroor-
zaken.
Gebruik geen koolzuurhoudend water. In geval
van zeer kalkrijk water wordt aanbevolen gede-
mineraliseerd water te gebruiken.
Zet het warme strijkijzer niet op het stroom-
snoer.
Vouw de bescherming van het stroomsnoer niet
dubbel als u het om het strijkijzer wikkelt: het
kan mettertijd kapotgaan.
Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl
hij is aangesloten op het lichtnet.
Na de stekker van het stroomsnoer uit het stop-
contact te hebben gehaald en nadat alle delen
ziin afgekoeld, mag het apparaat uitsluitend
worden gereinigd met een niet schurende doek
die iets is bevochtigd met water. Gebruik nooit
oplosmiddelen die de plastic delen beschadigen.
Rol het stroomsnoer niet om de plaat wanneer
het strijkijzer heeft is.
Zet de plaat niet op metalen opperviakken.
Voordat u het strijkijzer opbergt, draait u de
thermostaatknop op stand “min”. Haal de stek-
ker uit het stopcontact. Wacht tot het strijkijzer
afgekoeld is.

+ Voor het correct vernietigen van het

apparaat volgens de Europese Richtlijn
mmm 2012/19/EU lees het speciale blaadje dat

bij het product wordt gelevert.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Opmerkingen: wanneer u het strijkijzer voor de eerste keer gebruikt is het raad-
zaam een test uit te voeren op een stukje oude stof om te controleren of de onder-
plaat en het waterreservoir goed schoon zijn.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

- Dop van het waterreservoir

- Stoomknop

- Draaibare handgreep

- Thermostaatknop

- Stroomsnoer

- Steunrooster strijkijzer

- Controlelampje temperatuur strijkijzer
- Plaat

- Schakelaar toevoerspanning

- Tas om het strijkijzer in te vervoeren

GEBRUIKSAANWIJZING

De plaats van de draaibare handgreep bepalen

Het strijkijzer is voorzien van een draaibare handgreep. U kunt strijken met de
handgreep naar voren (Fig. 3) of met de handgreep naar achteren (Fig. 5). Om de
handgreep te draaien, hoeft u hem maar 180° tegen de klok in te draaien (Fig. 4).

Let op
Verbrandingsgevaar. Kom bij het draaien van de handgreep niet aan de
warme plaat van het strijkijzer.

CTIOTMMOUOm>

Het vullen van het resevoir

Controleer of het strijkijzer van het elektricitei is Ic
het reservoir met water te vullen.

Neem de rubberdop (A) weg. Draai de handgreep naar achteren, zoals in de vorige
paragraaf beschreven wordt. Vul het reservoir met vers water (Fig. 6). Doe de dop
er weer op. Draai de handgreep naar voren. Zet het strijkijzer rechtop en controleer
het waterniveau (Fig. 7).

Zorg dat het MAX-niveau NOOIT wordt overschreden.

Als het nodig mocht zijn tijdens het strijken water toe te voegen, zet u het strijkijzer
uit en haalt u de stekker van het stroomsnoer uit het stopcontact, voordat u het
reservoir met water vult.

Maak het reservoir na het gebruik leeg, als het strijkijzer weer op omgevingstem-
peratuur is.

Aansluiting op het elektriciteitsnet

Het strijkijzer kan worden gebruikt met elektriciteitsnetten, die met 220V of 110V
gevoed worden. Het apparaat is voorzien van een spanningsschakelaar (1), die zich
onder het strijkijzer bevindt (Fig. 2). Zet de schakelaar afhankelijk of de netspanning
220V of 110V is naar links of naar rechts.

Controleer alvorens het apparaat in werking te stellen of de spanningswaarde van
het elektriciteitsnet overeenkomt met die is aangegeven op het plaatie met wer-
kingsfuncties.

Het strijkijzer Travel Chic is een huishoudelijk apparaat van klasse 1 en mag uitslui-
tend worden aangesloten op een geaard stopcontact. Als een reisadapter voor het
stopcontact wordt gebruikt, moet voor aarding zorgen. Daarom moet een driepolige
stekker worden gebruikt.

Het aanzetten van het apparaat

Controleer altijd of de spanningschakelaar (1) op de spanningswaarde van het lokale
elektriciteitsnet staat (Fig. 2).

Sluit eventueel adapters op de stekker van het strijkijzer aan en sluit hem aan op

1d al

het stopcontact.

Stel de thermostaat (D) in op de gewenste temperatuur. Wanneer het indicatielampje
(G) dooft, betekent dit dat de plaat de ingestelde temperatuur heeft bereikt en het
strijkijzer dus gereed is voor gebruik.

Het strijkijzer Travel Chic is voorzien van een plaat met een knopenrand waarmee
rondom en onder de knopen kan worden gestreken; daarnaast is hij bekleed met een
antikleeflaag waardoor het strijkijzer beter glijdt. Om te voorkomen dat de bekleding
wordt beschadigd moet worden vermeden om over knopen en ritsen te strijken, of
dat de plaat in contact komt met metalen voorwerpen die krassen kunnen veroor-
zaken.

Stoomstoot
Als er water in het reservoir zit en de temperatuur op (®®®) of hoger is ingesteld,
hoeft u maar op de stoomknop (B) te drukken.

SUGGESTIES

Verdeel de te strijken kledingstukken en stoffen op basis van het type weefsel: wol
met wol, katoen met katoen, enz...

Aangezien de plaat van het strijkijzer zich erg snel verwarmt na het ijzer te hebben
ingeschakeld, is het aanbevelenswaardig eerst alle stoffen te strijken die een lagere
temperatuur vereisen en daarna de stoffen die op progressieve wijze steeds hogere
temperaturen vereisen.

Als het weefsel is samengesteld uit meerdere soorten vezels, de temperatuur altijd
instellen op de vezels die minder warmte vereisen. Bijvoorbeeld, als het weefsel is
samengesteld uit 70% synthetische vezels en 30% katoen, dient de temperatuur te
worden afgesteld op de positie (®) (zie tabel) zonder stoom, dat wil zeggen voor
synthetische stoffen.

Als u de samenstelling van de te strijken stoffen niet kent, zoek dan een punt uit
op de stof die niet zichtbaar is. Voer een test uit door dit gedeelte te strijken en
bepaal de meest geschikte temperatuur (begin altijd met een relatief lage tempera-
tuur en verhoog de temperatuur langzaam tot de juiste temperatuur wordt bereikt).
De stoffen van 100% wol kunnen ook worden gestreken met het strijkijzer geregeld
op één van de posities voor het strijken met stoom. De stoffen van 100% wol, zijde
en synthetische stoffen dienen aan de binnenzijde te worden gestreken om te voor-
komen om te voorkomen dat ze glimmend worden. De andere soorten stoffen, in
het bijzonder fluweel, dienen (met een doek) in één richting te worden gestreken
en er dient een zeer lichte druk worden uitgeoefend, omdat ze anders gemakkelijk
glimmend worden. Het strijkijzer moet in constante beweging worden gehouden op
de te strijken stof.

Etiket strijkinstructies Type materiaal Thermostaat
aangegeven op de
kleding
Synthetisch materiaal:
Kunstzijde
Acryl
é Viscose .
Polyamide (Nylon)
Viscose (Rayon)
Ziide
é Wol 1)
E K_atoen PP
Linnen
K Het symbool op het etiket betekent “niet strijken”
DROOGSTRIJKEN

Steek de stekker in een geaard stopcontact.
Stel de thermostaat (D) in op het soort stof dat moet worden gestreken.
Wacht enkele minuten tot de voet op temperatuur is.

STRIJKEN IN VERTIKALE POSITIE

Met deze speciale procedure kunt u vouwen uit gordijnen, stoffen etc. verwijderen.
Stel de strijktemperatuur met de regelknop (D) in voorbij het symbool (eee). Zet
het te strijken gordijn of de stof verticaal en druk op de stoomknop (Fig. 8). Als het
temperatuurcontrolelampje brandt, drukt u niet vaker dan drie keer achter elkaar
op de stoomknop.

Let op
Strijk geen stoffen die omhoof worden gehouden door andere personen.

NA TE HEBBEN GESTREKEN

Let op
Voordat u het reservoir leegmaakt, laat u het strijkijzer afkoelen: verbran-
dingsgevaa.

Zet de thermostaat (D) op “min”.

Trek de stekker uit het stopcontact. Zet het strijkijzer rechtop en laat het afkoelen
(Fig. 9). Houd het strijkijzer boven een wastafel. Open de dop van het reservoir.
Houd het strijkijzer op zijn kop en laat het water helemaal uit het reservoir lopen.
Om het strijkijzer Travel Chic kleiner te maken, is het voorzien van een draaibare
handgreep. Het ijzer kan in het bijgeleverde zakje worden vervoerd en bewaard
(Fig. 10).

REINIGING VAN HET APPARAAT

Voordat u het strijkijzer reinigt, verzekert u zich ervan dat het van het elektriciteitsnet
is gekoppeld en dat het helemaal afgekoeld is.

A Let op
Gebruik geen schurende middelen om de plaat te reinigen. Zorg dat de plaat
glad blijft: vermijd contact met metalen voorwerpen.

Let op
Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vioeistoffen.

Let o

A Controleer regelmatig of het stroomsnoer van uw strijkijzer in goede staat
verkeert alvorens hem te gebruiken, en breng hem, als het snoer beschadigd
is, naar het dichtstbijzijnde servicecentrum om hem uitsluitend door gespeci-
aliseerd personeel te laten vervangen.

Eventuele aanslag en andere resten op de voet kunnen worden verwijderd met een
in water met azijn gedrenkte lap.

Reinig de kunststof delen met een vochtige, niet schurende lap en droog ze met
een droge lap.

De garangie dekt geen schade door verstoppingen als gevolg van kalkaanslag.

ZHMANTIKEZ
MPOEIAONOIHZEIZ

AIABAXTE NMPOXEKTIKA TIZ MAPAKATQ

OAHICIEL.

* H ouokeun mpoopileTal atToKAEIOTIKA yid OIKI-
OKA XPAOT Kal dev TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAl
yia eUTTopIKOUG A BIOUNXAVIKOUS OKOTTOUG.

* H xpAomn TG CUGKEUAG EMITPETTETAI GE ATOMA E
€I0IKEC avAYKES, | O€ ATopa TTOU BEV EXOUV TV
amaitoUuevn Teipa, Jovdya epocov mTnpoU-
vIal amoé éva utrelBuvo Atouo, ) EpOTOV £X0UV
AGBel kal Katavonael TIG 0dnyieg Kal TOUg Kiv-
dUvoug TTou TTapouaiddovTal katd Tnv XpARon
NG GUOKEUAG.

* Ta gidepa yia Tagidia dev eival KATAOKEUATE-
Va Y10 VA XpNOIUOTIOIoUVTal OTTWE Ta GAAGL.

* 2UVIOTOUME VA QUAACCOETE TA UAIKG OUCKEU-
aciag Tou epyoaTaaiou, dedopévou OTI dev
mpoPAEmeTal dwpedv TeXVIKA UTTOOTAPIEN YIa
TIG {nu1ég TTou TpokARBnkav amd akaTdAAnAn
OUOKEUAOia TOU TTPOIGVTOG KATA TNV OTTOO0TO-
M amd éva etouaiodotnuévo Kévrpo TexvikAg
YTooTApIgng (2EpPIG).

+ Agv avahaupavoupe kapia €uBovn yia AavBa-
opévn XPAoN TNG GUOKEUNG, ) Y10 KATTOIa GAAN
XProm TToU Bev ava@EPETAI OTO TTAPOV.

A Kivduvog yia Ta pikpa maidia
*H ouokeury aut ptopei va xpnoidoTroinoei
o6 TaIdIA TAVW Twv 8 ETWV EPOTOV ETTITN-
pouvtal /) éxouv AGeEI Kal KatavoRael Tig odn-
Yieg KaI TOUg KIvOUVOUG TTou Trapouaiagovral
KOTd TV XPACT TG CUTKEURG .

10 TQIdIG dev TpéTel va Taifouv JE TN Ou-
OKEeUN.

O kaBapigudg Kai n GuvTApnoN TTOU avapEPo-
VIal OTO €YXEIPIDIO QUTO, DEV TTPETTEI va EKTE-
AouvTtal ammd TTaIdIA XWpig TV ETITAPNGCT EVOG
evAAIKa.

Ta uhik@ ouokeuaciag dev TTPETTEI VA EYKATO-
Acimovral gt 61dBeon Wikpwy Taidiwy, dedo-
pévou o1 ammoteAoUv Tyr KIVOUvou.

Av aTToQaCioETE Va TTETALETE TN GUOKEUR, TTPé-
el va TNV axpnoTteloeTe kdPovtag 10 KaAwdio
TP0QOJOCIag. ZUVICTATAI ETTIONG VA KOTAGTH-
OETE aKivOUVa Ta PEPN TNG GUCKEUNG TTOU WTTO-
pei va amoteAégouv TiyR Kivdlvou, 1d1aiTepa
yia pIKpa TTaudId TToU PTTOpET val TTaiEouV e T
OUOKEUR.

/N Kivduvog nAekrpomAngiag
Mnv emitpémete o€ TaudId pikpdTEPA aTé 8 Xpo-
Vv va TTAnaidoouv 10 Gidepo Kal 10 NAEKTPIKG
kaAwdio 6tav eival gy Tpida i 600 Kpuwvel.
Mpiv BaAete T0 QI TOU kKOAWdioU oV TIPIla,
BePaiwbeite TWG N TN TTOU AVAPEPETAI OTNY
TIVOKI®A TEXVIKWY XAPAKTNPICTIKWY TG OU-
OKeUNg, avTigTolxel aTnv Tdon Tou BIkTUoU TNG
TEPIOXAS OG.

Na xpnoIuoTToIEiTE TTAVTA ia yelwpévn TTpida.
Mnv BuBidete T ouokeun o€ vepd 1 GAa uypd.
Mnv apxioete va o1depwveTe e Bpeypéva xépia
A EutroAnTOI.

A\ Kivduvog {nuiag amo

S1apopeg aAAeg aitieg

Na avépete Ty guokeur pdvov otav eival otn
owaoTr Béan.
Tnv TpwTn @opd Tou Ba XpPNOIUOTIOIRNCETE TN
OUoKeur|, uTtdipyel mBAVATNTA va GXNMATIOTE
Aiyo¢ kamvég; Eival éva kavovikd @aivouevo,
Trou Ba e¢agaviaTei ouvToua Kal oQeileTal aTo
OTI EPIKA ECAPTAUATA TNG GUTKEUNS £XOUV Al-
TravBei ehagpa.
H guokeun TIPETTEl va AKOUUTTAEI O€ Eva opI(0-
VTI0 £TTITIEDO, ATAV TNV XPNOIUOTIOIEITE.
Mnv a@rvete T ouokeury otnv Tpia, érav
OTTOUOKPUVEDTE ATTO TO XWPEO TTOU BpigKeTal.
MMpETEl va XPNOIPOTIOIEITE KAl VOl OKOUMTTATE TN
OUOKEUN g€ pia ataBepr) em@dveial.
Otav akouytrate 10 Gidepo otV EIBIKA OXAPA,
va BePaiwveaTe WG n oxapa eival aKOUWTTI-
ouévn o€ pia otaBepr em@dveial.
Ortav pémel va ammopakpuvBeiTe £0Tw Kai yia
oUvTopOo Xpoviké dIdoTnUa, TIPETTEI va OPVeTE
10 0idePO, Va TO aKoUpTIATE 0T OXdpa Kal Bya-
(eTe 10 QIG OO TNV TTPICAL.
Aev TTPETIEI VOl XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN av
ETTETE KATW, av UTTAPXOUV EPPAVEC {nuIég A va
Trapouaidlel diappor| vepou. OAeC o1 ETTIOKEU-
£€¢, AKOUA Kal N avTIKATAOTaON TOU NAEKTPIKOU
kaAwdiou, TpETel va ektehoUvTal o€ éva E€ou-
olodotnuévo Kévipo Texviknc YTooTApIEng
(Z€pPIC), R oTwadrToTE ATO évav NAEKTPOAO-
YO, WaTe va atroQUyETE OTIOIOVOATIOTE KivOUVO.
Aev TTPETIEI VOl XPNOIUOTTOIEITE TN GUOKEUN av
Trapouaiadel Bopéc To KaAwdio Tpogodoaiag,
ME Kapéva anpeia, KA H emiokeun kai n avri-
katdoTaon Tou KaAwdiou Tpopodoaiag TPETTE
va ekteholvTal o€ éva E¢ouaiodoTnuévo Kevipo
Texvikng YmoatApigns (2€pPig) Tne Ariete; dia-
@opeTikG Ba Tavoel va 1o Vel n eyyunan.
Mnv a@AVETE TN OUCKEUR €KTEBEINEVN OTOUG
aTpooalpikols  Tapdyovte  (Bpoxn, nHAio,
KATL...).

JAN Mpos&i1domoinon yia
EyKaupara

Mnv emixeIpeite TTOTE val O10€PWOETE £va POUXO
TT0U QOopaTE €0€i¢ 1} KATTO10¢ AAAOG.
Mnv ayyilete Ta peTaMiké pépn Tou aidepou
otav €ival avappévo kal apéowg et 10 apn-
OlJo, yIaTi pTTopei va TTABeTe eykauara.
Mnv KateuBuveTe Tov aTué Tavw oag 1 Tavw
o€ Karolkidia {wa.

Mpoooxn - UAIKEG {npIES
MpIv XpNOIUOTIOIRNCETE T CUCKEUR YIO TIPWTN
@opd, aQaIPECTE TIG ETIKETEG KAl TIC TIPOCTATE-
TIKEG €TTEVOUOEIG OTT6 TNV TTAAKA TOU TidEPOU.

* Na ¢eTuhiyete avTa 10 KaAwdio, TTpIvV ammd T

xpnan.

* H xprion mpoekTdaewy Tou KaAwdiou (Umraha-
VIECEG), TTOU eV €ivall EYKEKPIPEVEG T TOV KO-
TAOKEUAOTH, MTTOPET VO TTPOKOAETEI ATUXAUATA.

* Mn XpnOILOTTOIEITE EPIOUXO VEPD (TTOU TTEPIE-
€l 010eidI0 Tou AvBpaka). ZuvioTATal N XPARON
ameaTaypévou vepoU, dtav 10 vepd TG TTEPIO-
XAS oag TepIEXEl TTOAAG GAaTa.

* Mnv akouptdte a1o KaAwdio TpoPodoaiag To
oidepo otav givai {eaTo.

* Mn Auyiete TV TIpoCTAGIA TOU NAEKTPIKOU K-
Awdiou 6Tav 10 TUAiYETE YUpW OTd TO TidEPO:
MTTOPET va OTTACE! pE TV TTAPOSO TOU XPOVOU.

* Mnv tpapare oté 1o KaAwdIo yia va 1o ByAaAETe
amoé v pila.

* Mmopeite va KaBapioeTe T GUCKEUR ATTOKAEI-
OTIKA e éva parakd uypd Travi, agou KpUWaEl
Kol €QOCoV EXETE BYAAEl TO @IC TOU KaAwdiou
amoé v Tpi¢a. Mn xpnoiuoTrolgite TToTE HIaAU-
TEC TIOU UTTOPET VOl KAvouv {nuId oTa TTAAOTIKA.

* Mnv TUAiyeTe 10 KaAWDIO yUpW atmd TV TAAKA,
otav eival (eaTd T0 aidEpO.

* Mnv akouuTrarte v TTAGKA O€ PETOANIKES €TTI-
QAVEIEG.

* [MpIv QUAAEETE TO CidEPO, YUPITTE TO KOUWTTI TOU
Beppoatdrn otnv Béon eAdy. (“min”). ByaATe To
@I Tou KaAwdiou amd Tnv Tpica. Mepiyévete va
Kpuwaoel To gidepo.

« Tia TN owoTh amdoupan Tou TIPOId-

X Vv10G aUMewva e TV Eupwraikh Odnyia

mmm 7(012/19/EU TrapakaAeioTe va diapaaete 10
OuVNUUEVO aTo TTPOidy €181KS QUANGDIO.

*®YAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ

INPEIROEIG: TNV TTPWTN Yopd TTou Ba XPNOIHOTIOINTETE TO GidEPO, SOKIPATTE TO
o¢ éva Tahid Travi yia va BeBaiwbeire Twg eivar amoAuta kaBapr n TAGka kai To
doyeio vepou.

MEPIrPA®H THZ ZYZKEYHZ

- Téama doyeiou vepol

- Koupmi arpot

- MepioTpedpevn Xelpohapn

- MiokdTITng BeppoaTam

- KaAwdio Tpogodoaiag

- IxGpa

- EvdeikTiké Aapmaki ehéyxou Bepuokpaaiag aidepou
- MAaka

- NiokdTITng TéioNg TPOYodOTiag

- ZakoUAQ yia T PETAQOPA TOU GidEPOU

OAHIIEZ XPHZHZ

TomoBéTnon MePIOTPEPOPEVNS XEIPOAABG
To aidepo eivar e§omAigpévo pe pia TrepIoTpe@Opevn xelpohapr. Mmopeite va o1de-
PWOETE e T XeIpoAar yupiopévn Tpog Ta eptrpog (Eik. 3) A mpog Ta mmiow (Eik. 5).
T va yupioete ™ xeipoAapry , TepIoTpEWTE TV TIPOG Ta apIaTepd karél 180° (Eik 4).
Mpoooxn
Kivduvog eykaupdrwy. Otav mepioTpégete T XelpoAaBh, unv ayyicete mv
{eoTr TAGKa ToU GidEPOU.

ST IOTMMOOW>

Fépiopa doxeiou

Mpiv yepioere To oxeio pe vepo, Befaiwbeite TwWG N CUOKEUN Eival aToouvde-
Bepévn oo 10 NAEKTPIKO pedpa.

Agaipéote ™ AaoTixévia Téma (A). TupioTe T xelpoAapn TPog Ta Tiow OTIWG Tre-
PIYPAQETal OTNV TIpONyoUpevn Trapaypago. MepioTe To Soxeio pe PUTIKO vepd TG
Bpuang (Eik. 6). ZavaBaAte v Tama. M'upiaTe T xelpoAaBn mpog Ta euTrpdg. Toto-
BethoTe 6pBio To Gidepo Kal eEAEyETe TV aTéBPN Tou vepol (Eik. 7).

Mnv yepilere MOTE 1o Soxeio wavw amo tn péyiotn otébun (MAX).

Av xpelaoTei va TpoaBéaete vepd kard 1o a16Epwya, va OPriveTe TavTa To aidepo
Kail va BYAdeTe 1o @Ig amé T Tpidal, TIPIV yepioeTe To Soxeio e vepo.

AdeidoTe To Soyeio Tou vepOU WETA T Xprion, Tav KPUWOE T GidEPO.
20vdeon 01O NAEKTPIKO SikTUO

To aidepo pmopei va xpnaipomoindei o€ nAektpikd diktua 220V i 110V. H ouokeur
eival e§omhiopévn pe éva Siakétm Téong Tpogodoaiag (1) Tou Bpioketal kaTw amd
10 0idepo (Eik. 2). FupioTe To diakdTrm e 1y apioTepd, avéhoya pe To av n Téon
ToU BIKTUOU givar 220V /) 110V.

Mpiv Béaete o€ Aeiroupyia 1o Gidepo, BefaiwBeite TwG N T@ON Tou NAekTPIKOU BI-
KTUOU QVTIOTOIXET OTNV TAGT TIOU QVAQEPETAI OTNV TTIVAKIGO TEXVIKWY TTOIXEIWY TG
OUCOKEUNG.

To aidepo Travel Chic ivar pia nAekTpIKn oIKIaKr ouakeur KAGong 1 kai Tpémer va
ouvOEETal OTIWOBNATIOTE € pia yelwpévn TIpila. Av XpNOIKOTIOIEITE £vav avTaTTopa
yia 10 QIg, TIpETel va Exel yeiwan. MNa 10 Adyo autd TIPETIEN VO XPNOIUOTIOINTETE
£val TPITIOAIKO @IG.

Avappa CUOKEUNG

BeBaiwBeite mwg o diakomng 1dong Tpopodoaiag (1) eival yupiopévog oTny TR TG
TAONG TOU TOTTIKOU NAEKTPIKOU BikTUOU (EIK. 2).

ZuvdEaTe OTO QIG TOV QVTATITOPd, AV XPEIadeTal kal BaATe To QIg oV Tpida.
PuBpioTe Tov Bepuoatarn (D) otnv emBupnth Bepuokpaaia. Otav oprioer To evdel-
KTIKO Aapmaki (G), anuaivel Twg n TAAKa €XEl T OWOTH BeppoKpaTia Kal TTwg T
oidepo gival £ToIho yia T XpRon.

To aidepo Travel Chic gival egodiacpévo pe pia TAGKka Tou Exel TPOiA kataAnAo
IO va gV KaTtaaTpEPOVTal Ta KOUPTTIA GTaV T10EPWVETE YUpW Kal KATWw ammod autd;
emmA¢ov eival emevOupEvVn e Pia avTIKOAANTIKA OTPWAN TTOU EMITPETTEN OTO CidEPO
va PeTaTomideTal ampdoKoTTa Tavw updopara. Mpokelpévou va pnv Tadel {nuid
n emévduan, amo@UyeTe va TIEPVATE TO OidEPO TIAVW CTTO KOUWTTIA ) PEPHOUAP Kall
V0l TO aKOUWTIATE O€ PETAAIKG QVTIKEILEVa TTOU UTTOpET va ySApOUY TNV ETEVOUDT.

Mia ekTé¢euon arpou
Av uTtapxel vepo oTo doxeio kai n Beppokpaaia eival pubpiopévn aTo (@@ @) f TTa-
paTTavW, apkei va TaToETe T0 KoupTri atpoU (B).

YNOAEI=ZEIZ

ZexwpiaTe Ta poUxa avd T0To upacpatog: PaAva, BapBakepd KATT

Aedopévou 611 n TTAGKa Tou aidepou {eaTaiveTal e TTOAU AiyOTepo Xpovo atr’ autév
TIOU QTTQITE] VO KPUWOEI GUVISTATAI Vo apXiOETe T O13épwpa amoé Ta updauara
Tou amaitodv XapnAdtepn Bepuokpaaia kai va ouvexioete oTadiakd pe Ta aa
TI0U amaitolv peyahutepn Beppokpaaial.

Av 10 Uaopa Exel PIKTA) oUvBean, puBpioeTe Tn Beppokpaaia yia Ty iva TTou Xpel-
agetan T pikpdtepn. MNa mapdderypa, av 1o Upacpa amoteAeital kard 70% amo
GUVBETIKE iveg kai katd 30% ammd BauPakepo, TTPETEN va puBuioeTe Tn Bepuokpadia
aTn Béan (@) (BAETe Tivaka), xwpig arud, SnAadr o’ authv Trou ival katdAAnAn yia
0 GUVBETIKG UPaoHaTa.

Av Sev yvwpidere T oUvBEON Tou UAoATOG TOU POUXOU TIoU BEAETE va O18EPW-
oeTe, dokIpaaTe To aidepo o€ Eva anpeio Tou poyou Tou dev gaiveral (avamodn).
AokipaoTe To Gidepo aTo oNpeio auTo yia va PpeiTe T owaTr Beppokpaaia, (apxi-
Covtag BéBaia amd T xaunAdtepn kai aveBAlovTag Ty oTadiakd PEXp! Tn CwaoTh).
Ta ohépara upacpata (100% paAAi) pmopolv va o1depwBolv Kal e pia ammé Tig
6¢0¢Ig Tou aTpoU. ZIGepwVETE amé TV avamodn Ta oAdpaMa, Ta peragwtd kai Ta
OUVBETIKG, yIa va pnv kavouv yuaAddeg. Ta Toug aAoug TUTIoUS Twv UAoHATWY
kal 131aitepa Ta BeAoUdIva, TPOKEIPEVOU va PNV KAvOUv YUOAGDES, O18EpWOTE Tal PE
éva Tavi kar méfovrag ehagppd To OidePO TTPOG pia pévo KatelBuvan. To oidepo
TIPETTEI VOl PETAKIVEITAI GUVEXEID TIAVW OTO POUXO.

Slezd! Sldolse

) Mdhhiva o
é BapBakepd .
Awvé
2 g Autd ofjua oV TIKETA, onpaivel «dev TIPETEl va Ol-
OEPUVETaIN
ZIAEPQMA XQP1Z ATMO

BaAre 0 @ig oV TMpida.

PubpioTe 10 diakémm (D) avéAoya e Tov T0TI0 UQACHATOG TTOU TIPOKEITAl Va Ol
OePWOETE.

Mepipévete pepika ATTd yia va {eatabei n TAAaka o owaoTr Beppokpaadia.

ZIAEPQMA ZTA OPOIA

Auth n ouykekpipévn Sladikacia OI8EPWHATOG XPNOIMEVE! YIA VO ICIWCETE KOUPTi-
veg 1} GMa diagpopa updcopara Tou ival Taahakwpéva. PubpioTe Tv Beppokpaaia
o1depwparog yupifovrag To kouptri pUBuiong (D) mépav amé 1o oUpBolo (eee).
TomoBetaTe TV KoupTiva f To Ugaopa £T01 6TwG BEAETE va TO CI0EPWOETE aTa
6pBia kai TataTe 10 KoupTr Tou aTpoU (EIK. 8). Av gival avappévo To evOEIKTIKG
AapTTaKI BEpPOKPaATiag, Unv TIATAOETE TO KOUPTTI aTHOU YIa TIEPICOOTEPES OTTO TPEIG
(QOPEG GUVEXEID.

Mpoooxn
Mnv o1deptveTe upaapaTa fj polxa Tou KpaTave GAa aropa.

‘'OTAN TEAEIQZETE TO ZIAEPQMA

Mpoooxn
Mpiv adeidoete To Soyeio, TePIPEVETE va KPUWAEI TO TidEPO: KivOUVOG EyKau-
pémwv.

T'upioTe Tov Beppoatam (D) aTo eAdy. (“min”).

BydikTe 10 @Ig amé v pida. AkoupTriaTe To Gidepo GpBIO Kal APATTE TO Va KPUW-
oel (EIk. 9). MetatorioTe 1o 0idepo ot éva vepoxUTn. Avoite Tnv Tmma Tou Soxeiou.
AvamodoyupiaTe 1o 0ibepo kai adeidaTe TeAeiwg To Soxeio Tou vepou.

To aidepo Travel Chic eival eEomAIopEVO e PIa TIEPIOTPEPOPEVN XEIPOAARH Yia TNV
peiwan Tou dykou Tou. MeTagépetal kar QuAdoaeTal aTnv 131K} GakoUAa TTou To
ouvodeUel (Eik. 10).

KAOAPIZMOZ ZYZKEY'HZ

Mpiv kaBapioerte T0 Gidepo, Befaiwbeite TG ExeTe ByaAel TO @Ig amd Tv TIpida Kail

WG £XEI KPUWOEI TEAEIWG.

A Mpoooxn
Mnv xpnoiporoieite Tpaxid UAikd yia va kaBapioete v mAdka. PpovtioTe
va TTapapeivel Agia n TAGKa: ammoUyETe va TNV QEPETE O€ ETTOAPH PE HETOA-
Aiké avTikeipeva.

Mpoooxn
Mnv Bubidete ToTé TV GUaKeUN O€ vePS 1} GAAa uypd.

Mpoooxn

EAéyére v karéioTaon Tou kaAwdiou TIPIV XpNGILOTIOIRCETE T CUGKEUN Kall
av dlamoTwoeTe kdmola gBopd, TmyaiveTe TN CUCKEUR 0TO TTANCIE0TEPO
KEVTPO TEXVIKNG UToaTAPIENG (ZEPPIG) YIa va Yivel N avTIKATAOTAO TOU K-
Awdiou aTTOKAEITTIKG AT KATTOIOV EUTIEIPO TEXVIKO.

Mropeite va agaipéaete Tig Tuxov emkabioeig aAdtwy otV TAAKa Kal TIG GAeG
akabapaieg, XpNOTHOTIOILVTAG £va Travi HOUCKEREVO O SIdGAUpa vepoU pe 0B
KaBapioTe Ta TAaaTIKG pépn e Eva kabapd Kar ammaAd Travi Kal OKoUTTioTe peE éva
OTEYVO TIaVi.

H eyyinon &ev kaAimTel TIg {npieg Tou oeilovral o€ ppagipata amd IZApaTa
aAdrwy (oupi).
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WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM

GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

* Das Gerat ist nur flir den Hausgebrauch vorge-
sehen und darf nicht fiir gewerbliche oder in-
dustrielle Zwecke verwendet werden.

* Dieses Gerét ist NICHT geeignet fiir die Ver-

wendung durch Personen mit eingeschrankter

Wahrnehmung oder vermindert physischen

oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel

an Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie nicht
durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche

Person beaufsichtigt und/oder bei der Bedie-

nung angeleitet werden.

Die Reisebiigeleisen sind nicht fir einen haufi-

gen Einsatz vorgesehen.

Wir empfehlen die Originalverpackungen aufzu-

bewahren, da ein Gratis-Kundendienst nicht fiir

Schéden vorgesehen ist, die durch falsche Ver-

packung bei der Spedition zum Kundendienst

entstehen.

Wir tbernehmen keine Haftung bei einem fal-

schen oder in dieser Anleitung nicht vorgesehe-

nen Einsatz des Bligeleisens.

/\ Gefahr firr Kinder

Dieses Geréat darf von Kindern ab dem 8. Le-
bensjahr verwendet werden, unter der Bedin-
gung, dass eine angemessen Aufsicht ausge-
ubt wird oder dass die Kinder iiber den sicheren
Gebrauch des Gerétes unterrichtet worden und
der entsprechenden Gefahren bewusst sind.
Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen.

Die in dieser Anleitung beschriebenen
Reinigungs- und Wartungseingriffe dirfen
nicht von Kindern ohne die Uberwachung
eines Erwachsenen ausgefiihrt werden.
Die Verpackungsteile von Kindern fernhalten,
da diese eine mogliche Gefahrenquelle bilden.
Soll das Gerat als Abfall entsorgt werden,
empfehlen wir es durch Abschneiden des An-
schlusskabels unbrauchbar zu machen. Wir
empfehlen auferdem die Geréteteile unschéd-
lich zu machen, die besonders fiir Kinder beim
Spielen mit dem Gerét gefahrlich sein konnten.

/\ Gefahr wegen Strom
Das Biigeleisen beim Abkiihlen und das ange-
schlossene Versorgungskabel immer aufer-
halb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
aufbewahren.
Bevor das Gerat angeschlossen wird, muss
kontrolliert werden, ob die Netzspannung den
Angaben auf dem Typenschild des Gerats ent-
spricht.
Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.
Das Gerat nie in Wasser oder andere Fliissig-
keiten tauchen.
Nicht mit dem Biigeln anfangen, wenn Sie nas-
se Hande oder nackte Fiilke haben.

/\ Gefahr von Schiden wegen

anderer Ursachen
Das Gerat nur am Arbeitsplatz einschalten.
Beim ersten Gebrauch des Gerates kann sich
leichter Rauch bilden; dies geschieht, weil ei-
nige Teile leicht geschmiert wurden, aber seien
Sie nicht beunruhigt, da solche Erscheinung
sich nach kurzer Zeit nicht mehr wiederholt.
Bei der Benutzung das Geréat auf einer waage-
rechten Flache positionieren.
Das Geréat nie unbeaufsichtigt lassen solange
es am Stromnetz angeschlossen ist.
Das Gerat muss auf einer festen, flir hohe Tem-
peraturen geeigneten Oberflache benutzt und
abgestellt werden.
Wird das Blgeleisen auf dem Blgeleisenstan-
der abgestellt, muss sichergestellt werden,
dass die Auflageflache des Bligeleisenstanders
fest ist.
Auch wenn Sie nur fir kurze Zeit weggehen,
das Bligeleisen ausschalten, auf dem Biigelei-
sen-Abstellrost abstellen und stets den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen.
Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
runtergefallen ist, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder wenn Wasser austritt. Um Gefah-
ren zu vermeiden, missen alle Reparaturen,
einschlieRlich Austausch des Anschlusskabels,
vom Kundendienst oder einem Fachelektriker
ausgefiihrt werden.

+ Das Gerat nicht benutzen, wenn das Anschluss-
kabel beschadigt ist oder Brandstellen aufweist;
Eine Reparatur oder ein Austausch des An-
schlusskabels darf nur von einem autorisierten
Ariete-Kundendienst vorgenommen werden,
andernfalls verfallt die Garantie; Andernfalls
verfallen die Garantieanspriiche.

* Das Gerat nicht Witterungseinfliissen ausge-
setzt lassen (Regen, Sonne usw...).

/\ Hinweise zu

Verbrithungsgefahr

* Niemals Kleidungsstlcke bligeln, solange je-
mand diese angezogen hat.

* Die Metallteile des Biigeleisens wahrend des
Betriebs und der ersten Minuten nach dem Ab-
schalten nicht anfassen, weil Verbrennungsge-
fahr besteht.

+ Den Dampfstrahl nie auf Kdrperteile oder auf
Haustiere richten.

Achtung - Sachschaden

* Vor dem ersten Gebrauch des Geréates miissen
eventuell vorhandene Etiketten oder Schutzfil-
me von der Bligelflache entfernt werden.

* Vor Gebrauch stets das Kabel abwickeln.

* Der Einsatz von nicht vom Hersteller zugelas-
senen Verlangerungskabeln kann Schéaden ver-
ursachen und ist eine Unfallgefahr.

* Kein Sprudelwasser verwenden (mit hinzuge-
figtem Kohlendioxyd). Bei besonders kalkhalti-
gem Wasser wird angeraten entkalktes Wasser
zu verwenden.

* Das heile Bligeleisen nicht auf das Anschluss-
kabel stellen.

* Die Schutzhiille am Anschlusskabel nicht kni-
cken, wenn es um das Blgeleisen gewickelt
wird: mit der Zeit kdnnte sich das Kabel beschéa-
digen.

*Nie den Stecker am Anschlusskabel aus der
Steckdose ziehen.

* Zur Pflege des Gerates als erstes den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen, anschlieBend warten, bis alle Teile abge-
kihlt sind. Das Gerat ausschlieBlich mit einem
weichen und leicht feuchten Tuch reinigen.
Keine LOsungsmittel verwenden, da diese die
Plastikteile beschadigen.

+ Das Anschlusskabel nicht um die Blgelsohle
wickeln, solange das Bigeleisen noch heifd ist.

* Die Bugelsohle nicht auf Metallflachen stellen.

+ Vorm Wegstellen des Biigeleisens den Tempe-
raturregler auf Position “Min” drehen. Den Ste-
cker aus der Steckdose ziehen. Abwarten, bis
das Blgeleisen abgekuhlt ist.

+  Zur korrekten Entsorgung des Produkts
gemaf Europa-Richtlinie 2012/19/EU bitte

mmm (as beiliegende Informationsblatt lesen

‘DIE  GEBRAUCHSANWEISUNG
GUT AUFBEWAHREN

Anmerkungen: Beim erstmaligen Gebrauch des Biigeleisens sollte es zunachst auf
einem alten Stoffstiick ausprobiert werden, um zu priifen, dass die Biigelsohle und
Wasserbehélter vollstandig sauber sind.

GERATEBESCHREIBUNG

- Deckel Wasserbehélter

- Dampfschalter

- Drehbarer Handgriff

- Temperaturregler

- Anschlusskabel

- Biigeleisen-Abstellrost

- Kontrolllampe Buigelflachentemperatur

- Biigelsohle

- Netzspannungs-Umschalter

- Sack zum Transportieren des Bigeleisens

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Positionierung des drehbaren Handgriffs

Das Biigeleisen ist mit einem drehbaren Handgriff ausgestattet. Es kann mit nach
vorne gedrehtem (Fig. 3) oder nach hinten gedrehtem Hangriff (Fig. 5) gebiigelt wer-
den. Zum Drehen des Hangriffs reicht es aus, ihn um 180° gegen den Uhrzeigersinn
zu drehen (Fig. 4).

Achtung
Verbriihungsgefahr. Beim Drehen des Hangriffs nicht die heiRe Biigelsohle
berihren.

CTIOTMMOUOW>

Befiillen des Wasserbehalters

Bevor der Wasserbehilter gefiillt wird sicherstellen, dass das Gerdt vom
Stromnetz getrennt ist.

Den Gummiverschluss (A) entfernen. Den Handgriff, wie im vorstehenden Absatz
beschrieben, nach hinten drehen. Den Behalter mit kaltem Leitungswasser fiillen
(Fig. 6). Den Deckel wieder aufsetzen. Den Handgriff nach vorne drehen. Das Biigel-
eisen senkrecht stellen und den Wasser-Fiillstand kontrollieren (Fig. 7).

NIEMALS den Tank iiber den Hochstfiillstand (MAX) fiillen.

Gegebenenfalls wahrend des Biigelns Wasser nachfiillen. Vorm Fiillen des Wasser-
behélters das Biigeleisen immer ausschalten und den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Nach dem Gebrauch, und wenn dass Bigeleisen auf Raumtemperatur abgekihlt ist,
den Wasserbehalter entleeren.

Anschluss an das Stromnetz

Das Biigeleisen kann an Stromnetzen mit 220V und 110V angeschlossen werden.
Das Gerét ist auf der Unterseite des Biigeleisens mit einem Netzspannungs-Um-
schalter (1) ausgestattet (Fig. 2). Je nach dem, ob die Versorgungsspannung 220V
oder 110V betragt, den Netzspannungs-Umschalter nach links oder rechts stellen.
Vor Inbetriebnahme des Gerates sicherstellen, dass der Spannungswert des Strom-
netzes den Angaben auf dem Typenschild mit den Betriebsdaten entspricht.

Das Bigeleisen Travel Chic ist ein Haushaltsgerat der Klasse 1 und darf nur benutzt
werden, wenn der Stecker an eine Steckdose mit Erdung angeschlossen wird. Wird
ein Reise-Adapterstecker verwendet, muss dieser eine Erdung bieten. Dafiir muss
ein dreipoliger Stecker verwendet werden.

Einschalten des Gerites

Stets sicherstellen, dass der Netzspannungs-Umschalter (1) auf den Spannungswert
der drtlichen Stromversorgung eingestellt ist (Fig. 2).

Eventuelle Adapter an den Biigeleisenstecker und dann an die Steckdose an-
schliefen.

Den Thermostaten (D) auf die gewlinschte Temperatur einstellen. Wenn sich die

Kontrolllampe Bligeleisentemperatur (G) ausschaltet, bedeutet dies, dass die Bigel-
sohle die eingestellte Temperatur erreicht hat und das Biigeleisen betriebsbereit ist.
Das Biigeleisen Travel Chic ist mit einen Knopfschutz-Biigelsohle ausgestattet, mit
der um und unter den Kndpfen gebligelt werden kann; Die Bligelsohle ist auBerdem
mit einer Antihaftbeschichtung beschichtet, mit der das Biigeleisen leichter lauft. Um
eine Beschadigung der Beschichtung zu vermeiden, nicht auf Kndpfen, ReiRver-
schliissen oder Metallgegenstanden biigeln, die Kratzer verursachen kdnnten.

Dampfsto
Ist Wasser im Wasserbehélter, und ist die Temperatur auf (#®®) oder hoher einge-
stellt, reicht ein Druck auf die Dampftaste (B).

TIPPS

Die zu biigelnden Kleidungsstiicke entsprechend der Stoffart trennen: Wolle zu Wol-
le, Baumwolle zu Baumwolle usw.

Da sich die Biigelsohle viel schneller erhitzt als abkiihlt, sollte man zunéchst die Stof-
fe blgeln, die eine niedrigere Temperatur erfordern und dann allmahlich auf Stoffe
libergehen, die hohere Temperaturen erfordemn.

Besteht das Gewebe aus verschiedenen Garnarten, ist die Temperatur immer auf
die Faser einzustellen, die die niedrigste Temperatur verlangt. Besteht ein Gewebe
2.B. zu 70% aus synthetischen Fasern und zu 30% aus Baumwolle, ist die Tempe-
ratur auf die Position (@) (siehe Tabelle) ohne Dampf einzustellen, d.h. auf die fiir
synthetische Fasern.

Ist die Gewebe-Zusammensetzung des zu bligelnden Kleidungsstiickes unbekannt,
eine nicht sichtbare Stelle am Gewebe suchen. Einen Versuch vornehmen, an dieser
Stelle biigeln und die geeignetste Temperatur auswéhlen (immer mit einer relativ
niedrigen Temperatur anfangen und dann nach und nach erhéhen, bis die geeig-
nete Temperatur erreicht ist). Reine Wollstoffe (100%) kdnnen auch nur mit Dampf
gebiigelt werden. Um zu vermeiden, dass das Gewebe glénzend wird, bei reinen
Wollstoffen, Seide und Kunstfasern darauf achten, dass auf der Riickseite gebuigelt
wird. Bei anderen Gewebearten und besonders bei Samt sollte man, um zu vermei-
den, dass sie glanzend werden, (mit einem Tuch) nur in eine Richtung mit leichtem
Druck biigeln. Das Biigeleisen sollte dabei auf dem zu biigelnden Gewebe sténdig
in Bewegung gehalten werden.

Etikett mit Biigelanlei- Stoffart Temperaturregler
tung am Stoff
Synthetische Stoffe:
Azetat
Acryl
é Viskose .
Polyamid (Nylon)
Polyester (Rayon)
Seide
) Wolle o
E Ba_umwolle PP
Leinen
2 { Dieses Zeichen auf dem Etikett zeigt an, dass dieser
Artikel nicht gebigelt werden darf

TROCKEN BUGELN

Den Stecker in die Steckdose stecken.
Den Thermostaten (D) auf das zu biigelnde Gewebe einstellen.
Einige Minuten warten, bis die Biigelsohle die Temperatur erreicht hat.

SENKRECHT BUGELN

Dieses besondere Biigelverfahren dient zum Entfernen von Falten aus Vorhangen,
Geweben usw. Die Biigeltemperatur am Biigeleisen-Temperaturregler (D) iber
das Symbol (#@e) stellen. Den Vorhang oder das Gewebe so positionieren, wie
es hangend gebligelt werden soll und dann den Dampfschalter (Fig. 8) dricken. Ist
die Temperatur-Kontrolllampe eingeschaltet, die Dampftaste nicht mehr als dreimal
hintereinander dricken.

Achtung
Keine Gewebe biigeln, die von anderen Personen gehalten werden.

NACH DEM BUGELN

Achtung
Vorm Entleeren des Wasserbehalters das Biigeleisen abkihlen lassen: Es
besteht Verbriihungsgefahr.

Den Thermostaten (D) auf “min” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen. Das Biigeleisen senkrecht aufstellen und
abkiihlen lassen (Fig. 9). Das Bigeleisen Uber ein Waschbecken bringen. Den Be-
halterdeckel 6ffnen. Das Biigeleisen umdrehen und den Wasserbehélter vollstandig
entleeren.

Das Biigeleisen Travel Chic hat einen drehbaren Griff, um die Abmessungen zu
verringern. Das Biigeleisen kann in dem mitgelieferten Beutel (Fig. 10) transportiert
und aufbewahrt werden.

PFLEGE

Vor der Reinigung des Biigeleisens sicherstellen, dass es vom Stromnetz getrennt
und vollsténdig abgekihlt ist.

Achtung
Keine Scheuermittel zum Reinigen der Biigelsohle verwenden. Dafiir sor-
gen, dass die Biigelsohle immer glatt bleibt: Kontakt mit Metallgegenstanden
vermeiden.

Achtung
Das Gerét nie ins Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

A Achtun

Den Zustand des Anschlusskabel |hres Biigeleisens vorm Gebrauch regel-
magig dberpriifen und im Fall von Schaden zur nachstgelegenen Kunden-
dienststelle bringen und nur durch Fachpersonal auswechseln lassen.

Eventuelle Ablagerungen und andere Reste auf der Bligelsohle kdnnen mit einem in
einer Wasser-Essigmischung getrénkten Lappen entfernt werden.

Die Plastikteile mit einem feuchten, nicht scheuernden Tuch reinigen und mit einem
trockenen Tuch trocknen.

Die Garantieleistungen decken keine Schiden ab, die durch von Kalk verur-
sachten Verstopfungen entstanden sind.

NMPABUINA TEXHUKH
BE3OMNACHOCTHU

NMEPEQN NEPBbIM WUCMONb3OBAHUEM
YTIOFTA HEOBXOOQMMO BHUMATEINBHO
NPOYUTATb CNEQYIOLWME UHCTPYKLIUW.
* Annapat npefHasHayeH TOMbKO 415 JOMaLLHe-
rO MPUMEHEHMS U HE JOIMKEH MCMOMNb30BaThCA
AN NPOMBILUSIEHHON 1 NPOJECCUOHANBHON Lie-
ne.

HacToswmm npubopom paspeluaercs nonb3o-
BaTbCS NMULAM C OrPaHWYEHHbIMI PU3NHeCcKu-
MW, CEHCOPHBIMW WM YMCTBEHHBIMU CMOCO6-
HOCTSIMM, @ TaKxKe TeM, Y KOro HeT onbiTa Win
HaBbIKOB UCMONb30BaHKS NOA0OHLIX NpOOPOB,
HO TOMbKO MO HabMIAEHNEM OTBEYAIOLLErO 3a
HWX ULA WUNK NOCHE NOJyYeHUst COOTBETCTBY-
HOLLMX UHCTPYKLMIA MO TEXHUKE Be3onacHocTy.
[opoxHble yTiorM He npegHasHayeHbl Ans
MOCTOSIHHOO MPUMEHEHMSI.

PekomeHayeTcs xpaHUTb OpUIMHANbHYK yna-
KoBKy, T.K. OecnnmaTHoe CcepBucHoe obcny-
XMBaHME He MNpemyCMOTPEHO B Cryyae mo-
BPEXOEHWN, BbI3BAHHbIX HECOOTBETCTBYHLLEN
YNaKOBKOW 13Lenusi MPn ero OTChINKE B aBTOpU-
30BaHHbIN LIEHTp CepBMCHOrO 06CIyXMBaHMS.
W3roToBuTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
HenpaBuibHOE MCNONb30BaHWe npubopa wnm
MCMONb30BaHNE €ro B Lensx, He npegycmo-
TPEHHBIX JaHHBLIM PYKOBOACTBOM.

/\ OnacHocTtb ans peten
YCTPOACTBOM MOTYT NOMb30BaTLCA AETH CTap-
e 8 neT, Ho TOMbKO nopg HabnaeHeM B3poc-
MNbIX ¥ NOCMe NoMyYeHns NoApPOBHbIX pasbsicHe-
HWI NO TeXHUKe BE30MaCcHOCTM 1 O BOMOXHBIX
NocneacTBUsIX HeMpaBUIbLHON AKCMyaTyLuK.
He paspeLuaiite getam urpatb ¢ npubopom.
[leTv He AOMKHbI BbIMONHSATL U3MOXEHHbIE B Ha-
CTOSILLEM MHCTPYKLMM NpaBuna YACTKK 1 obeny-
X1BaHus npubopa 6e3 HabnoaeHust B3poCnbIX.
Bo u3bexaHue onacHocTu He OCTaBnATb yna-
KOBKy OT npnbopa B MecTax, 4OCTYMHbIX AETAM.
Mpyv NOMHOM NPEKPAaLLEHNM NONb30BaHMS Mpu-
Bopom oTpesaTh NUTaOLLMIA NPOBOA ANs Npu-
BeaeHus npubopa B Ge3onacHoe COCTOSHME.
PekomeHayeTcs cnegutb, 4Tobbl OTAENbHbIE
petanu npubopa, NpeacTaBnsoLLmMe onac-
HOCTb, HE MCMONb30BaNCh AETbMM NS UMPbI.

/\ OnacHocTb nopa>xeHus

3NEeKTpUuUYeCcTBoM
He ocTaBnsnte 6e3 npucMoTpa BKMOYEHHbIN
UNW OXNaXOAKLWMACS YTIOr B NPUCYTCTBUN Je-
Tel mnagwe 8 ner.
Mepen nogkntoyveHrem npubopa K anekTpoce-
TV NPOBEPUTb, COOTBETCTBYET N HANPSKEHME,
ykasaHHoe Ha Tabnuuke npubopa, Hanpsike-
HUIO CeTw.
MogkntovaTth NUTaOLLMIA NpoBoA npubopa k po-
3€TKe C 3a3eMIIeHNeM.
He onyckaTtb npubop B BOAY 1 B APYrue XUGKOCTM.
He rnagutb BnaxHsIMK pykamu unu 6e3 o6ysu.

A\ OnacHocCTb, Bbi3blBaeMan

APYruMM npuuMHamMm
Bkntouatb npnbop ToNbKO, Korga OH HaxoamTes
B paboyeM nonoxeHum.

Mpv NepBOM MCnonb3oBaHUM npubopa MoXeT
MPOM301TH HeBOMbLLOE BblaeneHne abiMa; 310
HOpMarbHOE SIBMEHNE, Bbi3bIBAEMOE TEM, YTO
Ha HEKOTOpbIE eTaNN HAaHECEHA CMa3ka, 1 OHO
npekpaLlaeTcs B TEYEHUE KOPOTKOTO BPEMEHMU.
Mpn ncnonb3oBaHWM CReayeT YCTaHOBUTL an-
napaT Ha ropuU3oHTarbHYt, CTabUNbHYK U XO-
POLLIO OCBELLEHHY0 MOBEPXHOCT.

He ocTaBnsTb NOAKMIOYEHHBIA K 3MEKTPOCETH
npubop 6e3 npucmoTtpa.

CnepyeT ucnonb3oBaTh 1 CTaBMTL annapar Ha
YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTH, BbIAEPKMBAIOLLEN
BbICOKYI0 TEMMEpaTypY.

Mpwn ycTaHOBKe yTiora Ha NOACTaBKY, Heobxo-
AUMO ybeauTbCs B YCTOMYMBOCTW NOBEPXHO-
CTM, Ha KOTOPOI HaXOAMTCS NOACTaBKA.

Mpn HeoBXOAMMOCTM YAaNUTLCS Jaxe Ha Ko-
POTKOE BPEMS CreayeT BhIKMIOYMTL YTHOT, Mo-
CTaBWTb €r0 Ha NOACTABKY U BbIHYTb BUMKY 13
3NEKTPUYECKON PO3ETKN.

Mpnbop He JOMKEH MPUMEHSTLCS NOCne €ero
NageHus, koraa 3amMeTHbI Criedbl MOBPEXAEHNNA
unu HabnogarTes yTeukn Bogbl. Bo nsbexa-
Hue nboro pucka BCE PEMOHTHI, BKMHOYAs
3aMeHy MpoBOAa MUTaHWS, OOIMKHbI MPOU3BO-

JUTbCS WUCKITIOYNTENBHO B aBTOPU3VMPOBAHHOM
LIeHTpEe CEepBMCHOTO OOCMyXMBaHUS Unu cre-
Unanuctom, obnaparowmm Heobxogumon Kea-
nudukalmen.

He cnenyeT nonb3oBatbest npubopom, ecrnv ero
NUTAaIOLWMA NPOBOA NOBPEXAEH WM MOATOPEN;
PEMOHT 1 3aMeHa NUTAIoOLLEro NPOBOAA [IOITK-
Hbl MPOBOANTLCA UCKITOUNTENBHO B aBTOPU3M-
POBAHHOM LIEHTPE CEPBMCHOTO 0OCTyXMBaHUSA
“‘Ariete”; B NPOTMBHOM Chnyyae rapaHTUitHbIe
obs3aTensCTBa He cobnogatoTes.

He noppeprath npubop BnusHUIO aTtMocdep-
HbIX SBIEHWI (QOX b, CONHUE, U T.4.).

A\ MpepnynpexpeHus o6
ONMacHOCTHU 0XXOroB
Hukorga He rmaguTb HageTyto Ha cebs ogexay.
Bo msbexaHue oxoroB 3anpeLlaeTcs [goTpa-
MMBaTbCA A0 METaNIMYeCcKMX 4acTenm YTHOra,
Korfa OH HaxoauTcs B paboTe, a Takke U He-
KOTOPOE BPEMS NOCIIE €ro BbIKIIOYEHMS.
He HanpaBnaTb CTpyto Napa B CTOPOHY Tena u
[OMaLLHVX XMBOTHBIX.
MpepaynpexxaeHue -
MaTepuanbHbin yuepb
Mepen nepBbiM WCMoONb30BaHWEM npubopa
ybpaTb STUKETKN UMK 3aLUMTHYIO MAEHKY C no-
JOLUBbI yTHOra.
Mepen npumeHeHWeM cnegyeT Bcerga pac-
NpSMISATb NPOBOA.
MpuMeHeHWe HeaBTOPU3MPOBAHHBIX MPOU3BO-
autenem npubopa 3NeKTPUYECKNX yanuHuTe-
nel MOXeT NPMBECTU K NOSTIOMKaM W MOBpexae-
HUAM.
He npumeHsiTe rasnpoBaHHyt Bogy (pa3bas-
NeHHylo yrmekucnbiM rasom). Ecnn Bogonpo-
BOAHAs BOZA OYEHb KEecTKasi, pekoMeHayeTcs
MPUMEHATb AEMUHEPANM30BaHHYIO BOZY.
He cTaBuTb ropsumii yTior Ha NPOBOS NUTAHUS.
He crnbatb 3awwuTHylo 060M0uKy 3MeKTponpo-
BOAA NpW €ro HakpyyMBaHUM BOKPYr yTiora: Co
BpEMEHAM 3TO MOXET MpUBECTW K pa3pbiBY
nposoga.
BbIHMMas BUIKY W3 aNEKTPOPO3ETKM, HE TAHYTL
3a nposog.
UncTka yTiora npon3soguTcs HeabpasvBHON
cnerka BMaxHOW TKaHbH 1 TOMBKO NOCHe TOro,
KaK Bbl BbITALMIM BUIIKY SMEKTPUYECKOrO Mpo-
BOAA MUTaHWUS M3 PO3ETKM M BCE YacTu yTiora
OCTbINK,. 3anpeLlaeTcs npUMeHsTb Mobble
PaCcTBOPUTENN, MOCKOMbKY OHW MOTYT MOBpe-
JMTb NNacTMacCcoBble YacTu.
He Hakpyu1BaTh NPOBOA MUTaHMS BOKPYT Nog0-
LUBbI, KOTAa YTHOr FOPSYMMA.
He poTtparveathes NOAOLLBON yTiora A0 ApYrux
MeTannM4eckmnx NoBEpPXHOCTEN.
Mpexzae yem ybpatb 1 cnpsTaTh YTHOT, YCTaHo-
BUTE PYKOSATKY TepMocTaTa B nosuuuio “min” .
BbIHYTb BUNKY 13 anekTpopo3eTku. Mogoxaats,
MOKa YTHOr OCTLIHET.
* B OTHOWeEHMM NpaBUnLHOM YyTUNU3aLmm
Enpvﬁopa B COOTBETCTBMM C EBponeiickoit
pvpektneon 2012/19/EU  npouuTaite uH-
(hOpMaTUBHBIA IUCTOK, NpUnaraeMblit K Npu-
Bopy.
+COXPAHUTb HACTOSLIEE PY-
KOBOACTBO NO 3KCIMJYATA-
umm

TMpuMeyaHus: npy NEpBOM MCNONb30BaHWM YTHOra CedyeT MpornauTh cTapylo
TKaHb, YT06bI yBeauTbCs, 4T NofoLLIBa yTiora v 6ak ¢ Booil YncTble.

OMUCAHME NPUBOPA

- Mpobka 6ayka Ans BoAbI

- KHonka nopauu napa

- MoBopoTHas py4ka

- PykosiTka TepmocTara

- MuTatowmit nposog

- PeweTka ans yTiora

- CBETOBOW MHAVKATOPa KOHTPOMA TEMMEPATYpbI yTiora
- Mopowsa

- MepekntoyaTenb HaNPSHKEHUS MUTaHus

- CyMmka nsi TpaHCTIopTUPOBaHUS yTora

PYKOBOACTBO MO IKCNNYATALUU

PacnonoxeHue NoBOPOTHOW PyuKu
Yrior cHabxeH NOBOPOTHON pyukoit. MOXHO rmaguTb C Py4KoM, pacnonoxeHHoMn
snepen (Puc. 3) unu Hasap (Puc. 5). [ing Toro, 4T06bI NOBEPHYTL Py4Ky AOCTATOYHO
pa3BepHyTb ee MPOTVB YacoBoi CTpenky Ha 180° (Puc. 4).

BHumaHune

OnacHocTb nony4eHns oxoro. Bo Bpemsi pasBopaunBaHus pyuku He Jo-
TparvBaTbes 10 ropsueit NOAOLLBbI yTora .

CTIOTMMOUOW>

HanonHeHme 6aka

Mepen HanonHeHuem Gaka BOAOW Y6eAMTLCS, YTO YTIOT He MOAKIMIYEH K
JNeKTpoCeTH.

BbiHyTb peanHoByto Npobky (A). PassopaunBaTh pyuKy Hasaz cornacHo OnucaHuio B
npeabiayLyem naparpade. HanonHuTs 6a4ok npecHolt npupopHoit Bogoit (Puc. 6).
3akpymuTe NpobKy. MoBepHyTL pyuKy Bnepen. YCTaHoBUTL YTIOr B BEPTUKanbHOe
NONOXeHue 1 NPOBEPUTL YPOBEHb BOABI (Puc. 7).

Hm(orna He HanoNHATL 6a4oK Bblle MaKCUManbLHOTO YPOBHSA.

Mpu HeobxoaMmocTv A06aBUTL BOAY BO BpEMs TNaXKku, MPEXae Yem HamonHUTb
6ak Bo#oi HeOBX0AMMO BbIKIHOUNTH YTION U BBITALMTH BUNKY MEKTPONPOBOAA M3
PO3ETKM.

lMocne ncnonb3oBakus, korfa yTHor OCThIHET 10 TeMMepaTypbl OKpyXaloLLeil cpefbl,
BbINNTL 13 Bayka BCO OCTaBLLYHCS BOAY.

MopknioueHmne K INEKTPUYECKON ceTn

Yrior MoxeT paboTaTb OT 3nekTpoceTH ¢ HanpsikeHnem 220 B unn 110 B. Mog yTio-
TOM UMeeTCs nepekmiovatens Hanpshkerus (1) (Puc. 2). Ecnu HanpsikeHue B ceTh
coctaBnseT 220 B nepeBecTv nepekntoyatent B neBoii nonoxexue, npu 110 B - B

npaBoe NONOXeHVe.
Mepen BKnioyeHrem npubopa ybeanTbCR, YTO HanPSKeHNe ANEKTPOCETH COOTBET-
CTBYET HaNpsiKeHMI0, yka3aHHOMY Ha Tabninuke ¢ pabounmu faHHbIMN.

Yrior Travel Chic npeacrasnsieT coboit anektpobbiTooi npubop knacca 1 v moxeT
NOAKMKYATLCS TONbKO B 3a3eMMeHHble NEKTPUYECKUe Po3eTku. B cryyae, ecrm
1CNonb3yeTcs JOPOXHBIIA afanTep, OH AOMKEH UMETb 3a3eMNSIOLLMA KOHTaKT. Wc-
NONb30BaTb TPEXMOMOCHYO BUAKY.

BknioueHue npubopa

Y6enuThes, HTO NepekmiovaTent HanpskeHnst NuTaHms (1) yCTaHoBMeH Ha 3HaueHne
HanpsiKeHus, COOTBETCTBYHOLLEE 3HAUEHMIO MECTHON anekTpoceTy (Puc. 2).
CoefmHNTL afanTep (MpW ero HanuuuK) C BAIKOM SMEKTPONPOBOAA YTiora W BCTa-
BUTb €€ B PO3ETKY ANEKTPOCETH.

YcraHoBuTb TepMocTat (D) Ha xenaemoe 3HauyeHue Temnepatypbl. BoiknioueHue
CBETOBOO MHAMKaTopa (G) 03Ha4aeT, 4To NofOLLIBa YTiora OCTUINA 3aAaHHON Tem-
nepaTypbl, CrefloBaTeNbHO, YTHOT FOTOB K UCMIONb30BAHMK.

Yrior Travel Chic ocHaLLeH NofoLWBOIA, NO3BONSIOLE IMaauTb TKaHb BOKPYT U NOA
nyroBuLi@MK1; KpoMe TOro, NOAOLIBA UMEET aHTUNpUrapHoe NOKpbITUE ANst Ymyy-
LUEHUS CKOMbXeHNs. YToBbI n3bexaTb NOBPEXAEHUS aHTUNPUIapHOTO MOKPbITUS
He PEKOMEHAyeTC [MmaguTb Haj MyrouLamu, 3acTexkamu-MonHus. Wberatb
KOHTaKTa NofdoLWBbl C METANIMYECKUMW NpeaMeTamu, KOTopble MOTYT noyapanartb
NOKPbITHE.

Bbi6Gpoc napa
Ecnm B 6auke ecTb Boga W Temnepatypa ycTaHoBneHa Ha (9@®) unu Ha Gonee
BbICOKWI1 YPOBEHb, JOCTATO4HO HaxaTb kHomky nap (B).

COBETbI

MoAroToBMTL M3AENMS K rMaxKe, Pa3aentB UX Mo TUNaM TKaHM: LWePCTb C LEPCTbIo,
XJ10MOK C XMONKOM U T.4.

Mockonbky HarpeB MOAOLLBLI YTHOra MPOMCXOAUT HAMHOTO BbiCTpee OXnaxaeHus,
PEKOMEHYETCR HauMHaTb raxky C TkaHedl, koTopble TpebyloT Gonee HU3Kol Tem-
nepatypbl, YTo6bl 3aTeM NOCTENeHHO NepeiTy k ApYrvM TkaHsM, Tpebytowmm Gonee
BbICOKOV TeMnepaTypbl.

ECni TKaHb COCTOMT M3 HECKOMbKMX TUMOB BOMOKOH, YCTAaHOBUTbL Temneparypy
ANs BONokHa, TpebytoLero camoi HU3KoOM Temnepatypsl. Hanpumep, ecnu TkaHb
coCTOUT U3 70% CUHTETMYECKUX BOMOKOH ¥ 30% Xnonka, HeobX0aMMO YCTaHOBUTL
Temnepatypy Ha noauumio (®) (cM.tabnuuy) 6es ncnonb3oBaHus napa, To ecTb Ha
MO3VLIMIO ANS INAXKN CUHTETUYECKNX TKaHEA.

Ecni Bam HesHakoM COCTaB TkaHy, MOANexalleid rnaxke, Heobxoaumo cHavana
NpOrnaauTL HeBWAMMYIO YacTb TkaHu. MonpoGoBaTb NpornaauTb B 3TOM MecTe U
onpepenuts Gonee noaxoasLLyio Temnepatypy (Heo6xoaMMo BCeraa HauMHaTb ¢
OTHOCUTEMBHO HU3KOW TemnepaTypbl, NOCTENEHHO yBenuyMBas ee [0 Heobxoan-
Moit). YucTowepcTsiHble TkaHn (100%) MOXHO TmaguTh YTIOrOM, OTPErynupoBaH-
HbIM Ha OfJHy 13 NO3nLMiA BbINycka napa. YtoBbl n3bexatb nosenexns bnecka Ha
YMCTOLLIEPCTSHBIX, LEMKOBbIX 11 CUHTETUYECKMX TKaHSX, HeoBX0aUMO rnaauTb UX ¢
o6paTHoi CTOpOHbI. M0 3TOi e NpUUKHE HEKOTOPbIE APYTie TKaHK, B YaCTHOCTH,
GapxaT, Heo6X0AMMO rNaANTL TONBKO B OAHOM HaNpaBNeH!N (Yepes TKaHb) Nerkum
HaxaTuem yTtora. |-|pI/| rnaxke yTior 4OMKEH NOCTOAHHO ABUraTbCA MO TKaHW.

OTUKeTKa C peKOMeH- Tun TkaHw Tepmocrat
[aunsamu 4ns rnaxku
Ha TKaHu
CHHTETUYECKNE TKaHM:
Auertar
Axpun
3 Buckosa R
TMonuamug (HeitnoH)
Buckosa  (MCKyCCTBEHHBI
LernkK)
Llenk
é LLlepctb o0
% Xnonok P
TNen
X CumBON Ha aTUKeTKe 03HavaeT “He rnapuTs”

CYXAA INAXKA

BBezuTe LUTENCENbHYI0 BUMKY B PO3ETKY SNEKTPUYECKOrO TOKa.

YCTaHOBUTb TEPMOCTAT B HyXHOE NonoxeHue (D) B 3aBUCMMOCTM OT TUNa TKaHu.
MopoxpaaTb HECKONbKO MUHYT, NOKa NOAOLLBA YTHOra He AOCTUTHET HYXHO Temne-
paTypbl.

BEPTUKANBHASA IFNAXKA

OTa cneuuansHas npouesypa Heobxopuma npu NOMSITBIX LWTOPaX, TKaHAX U T.A.
YcTaHoBUTL TeMMepaTypy rnaxku Npu MoMoLLYy perynupytoleit pykositku (D) nocne
3Haka (@ ®). PacnonoxuTb 3aHABECKY UMW TkaHb B NOMOXEHNUM, B KOTOPOM Hamepe-
BaeTeCh [MaauTb ee BEPTUKAMLHO, U HaxaTb kHonky nap (Puc. 8). Ecrn uHavkatop
TemnepaTypbl BKIIOYEH, Ha HaXVMaTb KHOMKY napa Gonee, Yem Tpu pasa noapsia.

BHuMaHue
He rmapuTb Tkakb, KOTOPYIO Aepxat Apyrue niogu.

MOCIJE MMAXKU

BHumaHue
['Ipe)me YeM BbinMBaTh 13 6auka Boay, HeOGXO}:LVIMO JA0XOaTbCA OCTbIBAHUSA
yTiora: onacHoCTb 0XOroB.

YcraHoBuTb TepmocTart B (D) B nonoxenue “min”.

BbIHYTb LUHYp W3 3NEKTPOPO3ETKN. YCTaHOBUTL YTIOr B BEPTUKANbHOE MOMOXEH!e
1 faTb emy ocTbiTh (Puc. 9). PacnonoxwTb yTior Hag pakoBuHoi. OTKpbITL NPOBKy
6auka. MepeBepHyTb YT M MONHOCTBIO ONOPOXHUTL BajoK.

Yrior Travel Chic cHabxeH NOBOPOTHOW PYYKOW AMst YMEHbLUEHUS NPENsTCTBUS U
MOXeT BbITb TPAHCTIOPTUPOBAH MMM XPaHUTLCS B MELLOYKE, KOTOpbIN Mpunaraetcs
(Puc. 10).

OYMUCTKA AMMNAPATA

Mepepn umcTkoit yTiora crnepyet y6eauTbCs, YTO OH OTKMIOYEH OT 3NEKTPOCETU U
MNONHOCTBIO OCTHIN.

BHumaHue

He npumeHsiTb aBpasvBHbIA Matepuan Anst OYUCTKM NOFOLBLI. CrieauTb 3a
TeM, 4ToBbl MOAOLIBA OCTABAMACH IMIAAKON: 3BeraTb KOHTaKTa C MeTansmu-
YEeCKUMY NpeameTamu.

BHumaHue
Hukorza He norpyxatb npuGop B BOAY UK APYTUE XUAKOCTU.

A BHumaHue

lMepes NpuUMEHEHNEM MPOKOHTPONMPOBATL COCTOSHWE MPOBOAA NUTaHMS U
npu o6HapyXeHUM NOBPEXOEHUN OTHECTY YTIor B Bnnxailuni LIeHTp cep-
BICHOTO 0BCNYXMBAHNSA NSt 3aMeHbI €10 NPOGECCHOHANBHBIM NEPCOHANOM.

[Nt O4MCTKY NOZOLLBBI YTHOra OT 3arpA3HEHHiA U OTNIOKEHMI, 0GPa3oBaBLUMXCS HA
€€ NoBepXHOCTH, crneayeT UCnosb3oBaTb TKaHb, CMOYEHHY0 BOF(OVI 9 /:lOGaEJ'IeHI/IeM
yKeyca.

MnacTMaccoBble 4acTv CrieflyeT O4MLaTh MY NOMOLLM BNaXHOW HeabpasueHoi
canceTku, Nocne Yero NpoTepeTh CyXoWt TKaHbH0.

[apaHTUs He pacnpocTpaHsAeTcs Ha NOBpeXAeHMs, BbI3BaHHbIE 06pa3oBaHu-
€M Hakunu.

[laTa n3rotoBneHNs ykasaHa Ha kopnyce ugenus B 3aluncposaHHom uge SN wk/
yrabedefg,

re Wk — Hepiensi Npou3BoACTBa

yr — Tof} NPOU3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbIlit Homep u3genus

CootsetcTayeT TpeGoBaHAM

TP TC 004/2011 «O Ge3onacHocTv HU3KOBOMBTHOTO 06OPYAOBaHMS, YTBEPXKAEH
Pewwenvem Kommnceumn TamoxeHHoro cotoza Ne768 ot 16 aerycta 2011 roga

TP TC 020/2011 «3neKTpomarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY,
yTBepxaeH PelweHnem Kommuccumn TamoxeHHoro coto3a Ne879 ot 9 nekabps 2011
rofa

VHcbopmaums 0 cepTiduKkaLmi B NPUNOXEHUN K rapaHTUItHOMY TarnoHy Wwvnu Ha
ynakoBke u3genus.

110-230B~ - 50/90r"y - 800BT - Knacc | - IPX0

CpenaHo B Kutae

Wwmnoptep: 000 «Mepuatex»,

lOpuanyeckmnin appec:127006, ropoa Mocksa, ynuua Caposas-TpuymdanbHas,
nom 16, ctpoerue 3, NMOM. I, KOM 2

daktnyeckuin appec:119048, r. Mocksa, yn. Ycauesa, A.29, kopnyc 3, nom.Il, kom.3

Warotosutens: De’ Longhi Appliances Srl /«[lenoxru Annnaencuc CPJl»  Appec:
50013 WUranus, ®nopeHuys, Kamnu Busenuuo, Bua C. Kyvpuko 300.

Cnncok OpraHi3aLiui, yNonHOMOYEHHbIX M3roToBUTENEM Ha paboTy ¢ NpeTeH3nsMu
notpebutenel 1 cepeucHbIM OBCTyXUBaHWEM, pa3MelleH Ha caiite: http://www.
ariete.net/ru/assistance

[opsiyas nuHus Ariete +7915165611

ToBap noctasnseTcs B COGpaHHOM BUAE, CneupanbHbix TpeGoBaHuit k NepeBoske
W XpPaHEHWI0 He YCTaHOBIEHO.

YTUNu3MpoBaTh B COOTBETCTBUN C 3aKOHOAATENECTBOM MECTa peanaaLim.
[apaHTuitHbIi cpok 2 roga. Cpok cryx6bl u3nenus 2 roga.

WHdpopmauust o cepTudmkaLym B NPUNOKEHUN K rapaHTUAHOMY TamoHy Wvnu Ha
ynakoBke U3aenus.
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